
 Electric current! Danger to life! 

Only skilled or instructed persons may carry out the 
following operations.

Lebensgefahr durch elektrischen Strom!

Nur Elektrofachkräfte und elektrotechnisch 
unterwiesene Personen dürfen die im Folgenden 
beschriebenen Arbeiten ausführen.

Tension électrique dangereuse ! 

Seules les personnes qualifiées et averties doivent 
exécuter les travaux ci-après.

¡Corriente eléctrica! ¡Peligro de muerte! 

El trabajo a continuación descrito debe ser realizado 
por personas cualificadas y advertidas.

Tensione elettrica: Pericolo di morte! 

Solo persone abilitate e qualificate possono eseguire 
le operazioni di seguito riportate.

触电危险！

只允许专业人员和受过专业训练的人员䖯行

下列工作。

ЭǬǦǫǳǱǩǸǦǲǫǩǪ ǳǯǫ! ǏǰаǲǮǯ ǥǬя ǧǩǨǮǩ! 

ǓǯǬǽǫǯ ǲǰǦциаǬиǲǳǼ иǬи ǰǱǯиǮǲǳǱǴǫǳиǱǯǣаǮǮǼǦ 
Ǭица ǭǯǤǴǳ ǣǼǰǯǬǮяǳǽ ǲǬǦǥǴющиǦ ǯǰǦǱации.

en

de

fr

es

it

zh

ru

Emergency On Call Service: Local representative (www.eaton.eu/aftersales) or +49 (0) 180 5 223822 (de, en) 1/3

Instruction Leaflet
Montageanweisung

Notice d’installation
Instrucciones de montaje
Istruzioni per il montaggio

安装说明

ИǮǲǳǱǴǫǷǩя ǰǯ ǭǯǮǳаǧǴ
06/16 IL01208006Z

(AWA1230-2018, AWA1230-2585)

NZM3-XR…

State of delivery
Lieferzustand
Etat de livraison
Estado de suministro
Stato di fornitura
交付情况
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Circuit type – Verschaltungsart – Type de câblage – Tipo de cableado – Tipo di cablaggio – 开关类型 – Вǩǥ ǲǯǦǥǩǮǦǮǩя

NZM-XRS

0.5 x 3.5

1 x 0.75 - 2.5 mm2

1 x AWG18 - AWG14
1 x 0.75 - 4.0 mm2

1 x AWG18 - AWG12
0.5 Nm
(4.42 lb-in)

1 x 0.75 - 2.5 mm2

1 x AWG18 - AWG14
1 x 0.75 - 2.5 mm2

1 x AWG18 - AWG14

Parallel connection between two remote operators

Parallelschaltung zweier Fernantriebe

Montage en parallèle de deux commandes à distance

Conexión en paralelo de dos accionamientos remotos

Collegamento in parallelo di due comandi a distanza

双䖰程驱动器并联电路

ǐаǱаǬǬǦǬǽǮая ǲǶǦǭа ǥвǴǶ ǥǩǲǳаǮǷǩǯǮǮǼǶ ǰǱǩвǯǥǯв 

a Depends on circuit type

Abhängig von der Verschaltungsart

En fonction du type de câblage

Según el tipo de cableado

In funzione del tipo di cablaggio

视开关类型而定

Заǣиǲиǳ ǯǳ ǣиǥа ǲǯǦǥиǮǦǮия
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